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Tato pfirucka byla pfipravena pro uzivatele chladicich jednotek Carrier
Transicold. Obsahuje zakladni pokyny pro kazdodenni provoz chladici
jednotky a také bezpecnostni informace, tipy pro odstrafiovani poruch a
dalsi informace, které vam pomohou dopravit naklad v nejlep§im mozném
stavu.

Prostuduijte si informace obsazené v této prirucce a pouzivejte ji rovnéz
vzdy pfi hledani odpovédi na vase otazky, souvisejici s provozem jednot-
ky Carrier Transicold. Tato pfiru¢ka popisuje standardni model. Nékteré
volitelné soucasti zafizeni v ni nemusi byt popsané a v takovych pfipa-
dech je nutné, abyste kontaktovali naSe autorizovana servisni stfediska.

Chladici jednotka byla zkonstruovana tak, aby umoziiovala dlouhodoby
a bezporuchovy chod, pokud bude spravné provozovana a udrzovana.
Kontroly uvedené v této pfiru¢ce vdm pomohou minimalizovat problémy
na silnici. Kromé toho vam komplexni program Gdrzby pomiize zajistit tr-
vale spolehlivy provoz jednotky. Tento program udrzby vam rovnéz po-
muzZe snizit provozni naklady, zvysit provozni Zivotnost jednotky a vylep-
Sit jeji vykonnost.

Pokud predavate jednotku k provedeni servisniho zasahu, vyzadejte si
vzdy origindlni nahradni dily Carrier Transicold, diky kterym dosahnete
nejvyssi kvality a spolehlivosti zafizeni.

Pracovnici spole¢nosti Carrier Transicold se snazi vylepSovat vyrobky po-
skytované svym zakaznikim. V dusledku toho se technické tidaje mohou
zménit bez predchoziho upozornéni.

2. IDENTIFIKACE A UROVEN HLUCNOSTI

Kazda jednotka je identifikovana typovym stitkem (A) pfipevnénym k ra-
mu. Typovy $titek uvadi UpIné modelové &islo jednotky, sériové ¢islo (B)
a nékteré dalsi informace.

Pokud se vyskytne problém, vyhledejte informace na tomto
Stitku a poznamenejte si ¢islo modelu a sériové &islo (B).

Tyto informace budou potfebné v pripadé, Ze budete
poZadovat od servisniho technika pomoc.

2.2. HLADINA HLUKU

Jednotka Hladina akustického vykonu
LWA (dBA)

XARIOS 5 83

XARIOS 6 83

XARIOS 8 83

3. BEZPECNOST

3.1. VYSTRAHY A UPOZORNENi

Tato pfiru¢ka obsahuje bezpecnostni a servisni po-
@‘ kyny, jejichz dodrZovanim zabranite pfipadné neho-
7 dé. Na vyrobek byly z divodt vasi BEZPECNOSTI
N umistény nékteré z nasledujicich Stitku.

+ NIKDY nemanipulujte za jizdy s ovlddanim jednotky v
kabiné Fidige.

NIKDY neprovadéjte na jednotce zadny zasah, pro servis
a udrzbu se vzdy spojte se svym servisnim stfediskem
Carrier.

NIKDY neodstranujte bezpeénostni prvky (mfizky, kryty,
kryci plechy). Dojde-li k jejich poskozeni, spojte se
svym servisnim stfediskem a pozadejte o vyménu.

0 V pfipadé nehody kontaktujte lékafskou pomoc.
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OBECNA RIZIKA

Popaleniny studenymi a horkymi pfedméty.

Porezani.

Hladina hluku.

Vyfukové plyny: NEPOUZIVEJTE jednotku v uzavie-
ném prostoru.

Zadus$eni: Pfi praci uvnitf skfiné nechte vzdy dvere
oteviené.

Riziko uklouznuti a padu ve skfiflovém prostoru:

* Led na podlaze.

Riziko uklouznuti pfi vystupu ze skfifiového prostoru:

* Motorova nafta na podlaze.
+ Unik chladiva.

Rizika pfi zapojovani a odpojovani pohotovostni
elektrozasuvky.

> BB B b

Je dulezité vypnout chladirensky prostor, kdyz jsou dvefe
oteviené, pokud neni vliz vybaven plastovymi clonami, aby se
teplota tohoto oddilu udrzela.

Riziko automatického restartovani

+ Jednotka se zastavila pro regulaci (nulovy rezim).

+ Pokud prechazi ze silni¢niho do elektrorezimu.

Operace od¢éerpavani:

> B>

Tato jednotka je vybavena sekvenci dobéhu ¢erpa-
dla, kterad zahrnuje zpozdéni sekvence zastaveni
maximalné o 120 sekund v elektrorezimu.

3.3. UDRZBA VYSTRAZNYCH STiT!

UdrZuijte piktogramy &isté a volné pfistupné.

2. Vycistéte piktogramy mydlovou vodou a otfete je mékkym hadrem.

3. Vyméiite poSkozené piktogramy za nové, dostupné prostrednictvim
sité dodavatell Carrier.

4. Pokud soucast s piktogramem vyménite za novou, zajistéte, aby
obsahovala spravny piktogram.

5. Vystrazny piktogram nalepte na suchy povrch. Vytlacte vzduch

pritlakem smérem od stfedu k okrajum.

3.4. DOPORUCENI

— Pfi myti vozidla NEMIRTE vysokotlakou vodou pod stfesni kryt jednotky.
— NESTRIKEJTE vodu na elektrické sougasti.

— PFi myti uvnitf skiiné NESTRIKEJTE saponat do ventilatoru.

3.4.2. PARKOVANI

Neparkujte vozidlo na svahu vy$§im nez 10 %, aby nedochazelo k nedo-
stateénému odvodu kondenzatu.

N



OPERACE
4.1. POPIS DALKOVEHO OV i V KABINE

Toto funkéni pfislusenstvi zjednodusuje v8echny operace. Ze sedadla
mUZete ovladat vSechny obsluzné operace: vypnuti, automatické spusté-
ni, sefizeni nastavenych hodnot, odmrazovani.

1

Displej, 4 Cislice 6. Tlacitko SET (NASTAVENI)
2. Kontrolka LED 7. Tlagitko +
elekiroprovozu 8. Tlagitko OFF (VYPNUT)
3. Kontrolka LED silni¢niho 9. Tlagitko ON (ZAPNUTI)
provozu o ) ]
4. Tiagitko MANUAL 10. Displej provozu jednotky:
DEFROST. « Zelena: vypnuti kompresoru
5. Tladitko — (levé polovina)

« Cervené: porucha (pravé
polovina)

Pokud je dalkové ovladani v kabiné vestavéno do
pristrojového panelu vozidla, musi byt umisténo co nejdale od
topnych kanalu. Maximalni teplota: 70 °C.

4.2. PRINCIP FUNKCE

Po spusténi chladici jednotky stiskem tlacitka ON probiha zapinani a vy-
pinani automaticky.

4.2.1. V SILNICNIM REZIMU (ROAD)

Otevieny kompresor je pohanén motorem vozidla. Akumulator vozidla (al-
ternator) napdji ventilatory kondenzatoru a vyparniku. Jednotka se auto-
maticky zastavi, kdyz je motor vypnuty spinacem zapalovani.

4.2.2. V ELEKTRICKEM REZIMU (STANDBY)

Elektrokompresor je pod napétim a transformator se pouziva k napajeni
ventilator kondenzatoru a vyparniku. Pfipojeni napajeci sité je deteko-
vano dalkovym ovladanim v kabiné, které automaticky spusti jednotku v
elektroreZimu.

Pokud klickem zapalovani spustite motor a jednotka bude pfipojena na
napdjeci sit, nebo naopak, ovladaci systém v kabiné aktivuje vizualni po-
plach ve formé problikavajici ¢ervené kontrolky poruchy a poplachového
hlaseni.

Ve v8ech pfipadech je mozné jednotku zcela vypnout ruéné a to stiskem
tla¢itka na dalkovém ovladani v kabiné.

4.2.3. REGULACE TEPLOTY

Jakmile je dosaZeno nastavené teploty, je jeji regulace zajisténa zapina-
nim a vypinanim elektrokompresoru. V silniénim reZimu je toto vypnuti
provedeno elektromagnetickou spojkou silni¢niho kompresoru.
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Ventilatory vyparniku a kondenzatoru jsou béhem regulace vypnuty. Pfi
prepravé zbozi, jako je Cerstvé maso, zelenina nebo syr, je mozné napro-
gramovat procesor tak, aby zajistil trvalé vétrani vyparniku béhem regu-
lace teploty.

4.2.4. ODMRAZOVANI

« Odmrazovaci operace je plné automaticka, av8ak Ize ji Fidit také ru¢né,
je-li to povoleno termostatem odmrazovani.

Odmrazovaci cykly jsou pIné Fizeny integrovanym mikroprocesorem.

Béhem odmrazovaciho cyklu se vypne ventilator vyparniku.

Ventilator kondenzatoru je fizen mikroprocesorem.

Ukonéeni odmrazovaciho cyklu je fizeno odmrazovacim termostatem.

Bé&hem odmrazovaciho cyklu je na displeji dalkového ovladani v kabiné
zobrazeno ,d F*.

4.2.5. TOPENI

- Volitelné vyhfivani (horkym plynem) je STANDARDNI sougasti dodavky
pouze u jednotek XARIOS 600, u jinych jednotek je POUZE NA VYZA-
DANI.

— Ventilator vyparniku pracuje, ventilator kondenzatoru je fizen mikropro-
cesorem.

Dalkové ovladani v kabiné:

— Automaticka volba silniéniho provozu nebo elektroprovozu
— Vypnuti

— Ruéni odmrazovani

— Regulace teploty termostatem

— Chybova hlaSeni v pfipadé poruchy jednotky

— Programovani a pfizpUsobeni jednotky provozu podle vasich pozadav-
ka.

4.3. PROVOZ V SILNICNIM REZIMU (R!

1. Spustte motor vozidla.

2. Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka ON.
Spusténi je provedeno se zpozdénim 40
sekund.

Digitalni displej ovladani v kabiné zobrazuje teplotu
ve skfini.

3. Stisknutim tlacitka SET zkontrolujte, zdali je
nastavena teplota spravna. Nastavena teplota je

SET zvyraznéna na digitalnim displeji.

4. 'V pfipadé potreby zadejte novou hodnotu (viz
kapitola 3.7 Zména nastavené hodnoty)

4.4. PROVOZ V ELEKTRO REZIMU

0 DRIVE NEZ ZACNETE

- Na napdjeci siti: Ovéite si, zda typ napajeni odpovida
technickym parametrdm jednotky (viz odstavec 4.4.2 —
L,Pokyny pro provoz v elektrorezimu*)

- Na jednotce: Pripojte jednotku k napajeci siti.
1. Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka ON.

Spusténi je provedeno se zpozdénim 10
sekund.

Digitalni displej ovladani v kabiné zobrazuje teplotu
ve skfini.



2. Stisknutim tlacitka SET zkontrolujte, zdali je

nastavena teplota spravna. Nastavena teplota je

SET zvyraznéna na digitalnim displeji.

3. V pripadé potieby zadejte novou hodnotu (viz
4.6 — ,Zména hodnoty nastavené teploty”)

ﬂ V pfipadé problému se spousténim si ovéite:

« Zda napajeci sit je v poradku.

« Zda neni dosazena teplota zvolena na dalkovém ovladani

v kabiné.

4.4.1.UVOD

Pro bezpecny a spolehlivy provoz v elektrorezimu je dulezité

dodrzet nasleduijici pokyny:

A. Pted pfipojenim nebo odpojenim jednotky od zdroje napajeni VZDY
ZKONTROLUJTE, zda-li je jednotka vypnuta (OFF (O) - dalkové

ovladani v kabing).

B. ProdluZovaci kabel a pojistky pouZité pro pfipojeni napajeci sité musi
odpovidat pfedpistim platnym v misté pouZiti (minimum HO7 RNF CEI
245-4) a technickym parametrim jednotky popsané v tabulce nize:

C. Pripojovaci kabel jednotky musi byt opatfen zemnicim vodi¢em.

Kabel musi byt pfipojen k uzemnéni.

D. U napajeni 400 V MUSI BYT JEDNOTKA PRIPOJENA k diferenciélini

ochrané s vysokou citlivosti (30 mA).

E. Jednotku s napajenim 400 V muZze provozovat pouze opravnény

personal.

F. Uzivatel je odpovédny za provedeni vySe uvedenych opatfeni.

4.4.2. POKYNY PRO PROVOZ V ELEKTROREZIMU

Provozni napéti XARIOS 8

230/1/50 Hz / 12V 172A 3x4 mm2
230/1/50 Hz / 24 V 162 A 3x4 mm2
230/3/60Hz / 12V DC 136 A 3 x4 mm2
230/3/60Hz / 24 V DC 14 A 3 x4 mm2
é(g)/3/50 Hz /24 V 82A 4x2,5mm2

Maximalni proud pro provoz zafizeni

Standardni prodluzo-
vaci kabel

DC

Provozni napéti XARIOS 5

H.07.RNF
éson/so Hz/12V 17.2A 3x 4 mm2

C

230/1/50 Hz / 24 V 162 A 3x 4 mm2
DC
230/3/60Hz /12 V DC 16,6 A 4 x4 mm2
230/3/60Hz / 24 V DC 16,6 A 4 x4 mm2
400/3/50 Hz / 12 V 64A 4x2,5mm2
DC
400/3/50 Hz / 24 V 6.6A 4x2,5mm2
DC

Standardni prodluzo-
Provozni napéti XARIOS 6 vaci kabel

H.07.RNF
230/1/50 Hz / 12V 172A 3 x 4 mm2
DC
230/1/50 Hz / 24 V 162 A 3 x 4 mm2
DC
230/3/60Hz / 12 V DC 136 A 4x4mm2
230/3/60Hz / 24 V DC 14 A 4 x4 mm2
400/3/50 Hz / 12V 8A 4 x2,5mm2
DC
400/3/50 Hz / 24 V 82A 4 x2,5mm2
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4.5. ZASTAVEN| JEDNOTKY.

Stisknéte tlacitko OFF.

0 Pouze pro jednotky v elektrorezimu

Sekvence zastaveni je zpoZzdéna maximalné o 120 sekund,
dokud nejsou splnény vSechny podminky pro zastaveni
kompresoru.

4.6. ZMENA HODNOTY NASTAVENE TEPLOTY

Pokud po Upravé nastaveni neni do 5 sekund aktivovano
zadné tlacitko, systém znovu zobrazi teplotu ve skfini.
V8echny provedené zmény se ulozi.

Pfed programovanim ovladani v kabiné zapnéte jednotku na
silniéni provoz nebo elektroprovoz.

Stisknéte tlacitko nastaveni SET a zobrazte
nastavenou teplotu.

(7]
m
-

2. Stisknéte tlacitko - nebo + a zmérite nastavenou
teplotu.

(DY

SET 3. Stiskem tlacitka nastaveni SET opét zobrazite
stavajici teplotu ve skFini.
4.7. ZMENA JASU DISPLEJE

1. Stisknéte tlacitko ON a spustte jednotku.

2. Stisknéte na 5 sekund tlacitko - nebo + a zvyste
nebo sniZte tak jas displeje.

MNP [®




4.8. ZMENA PARAMETRU ODMRAZOVANI

©

Pokud po Upravé nastaveni neni do 5 sekund aktivovano
Zzadné tlacitko, systém znovu zobrazi teplotu ve skfini.
V8echny provedené zmény se ulozi.

1. Stisknéte tlacitko OFF a jednotku vypnéte.

2. Stisknéte soucasné tlacitko odmrazovani
DEFROST s tlacitkem zapnuti ON a zobrazte
tak posledni navoleny interval odmrazovani.

3. Stisknéte tlacitko - nebo + a zmérite interval
odmrazovani.

a\VIPASIE

4. Stiskem tlacditka nastaveni SET opét zobrazite
SET
stavajici teplotu ve skfini.

Dostupny vybér Popis

of

S

Vyfazeni funkce omrazovani.

05209 Snizeni ¢asoveho intervalu me-
zi dvéma automatickymi odmra-
zovacimi cykly v souvislosti s vy-
podétenym casem.

AUT (koeficient 1) Mikroprocesorem optimalizované
automatické odmrazovani pod-
le typu pfepravovaného nakladu

(proménné intervaly).

1,1az15 Zvyseni ¢asového intervalu me-
zi dvéma automatickymi odmra-
zovacimi cykly v souvislosti s vy-
podétenym casem.

1H, 2H...6H Pevné stanoveny interval v hodi-

nach.

4.9. ZOBRAZENi DAT JEDNOTKY

Pokud po Upravé nastaveni neni do 5 sekund aktivovano
zadné tlacitko, systém znovu zobrazi teplotu ve skfini.
V$echny provedené zmény se ulozi.

Dostupné vybéry: alarmy, verze softwaru, po¢itadla provoznich hodin pro
silni¢ni rezim, pocitadla provoznich hodin pro elektrorezim, interval od-
mrazovani, ¢as uplynuly od posledniho odmrazovani.

SET 1. Stisknéte na 5 sekund tlacitko nastaveni SET a
zpfistupnéte tak poruchové kody.

2. Stisknéte tlacitko - nebo + a zobrazte alarmy.

62-70042-00

(N

3. Stisknéte tlacitko nastaveni SET a zobrazte
SET verze softwaru.

Stisknéte tlacitko + a zobrazte verzi software
ovladani v kabiné.

&

SET 5. Stisknéte tlacitko nastaveni SET a zobrazte
pocitadlo provoznich hodin silni¢niho rezimu.

SET 6. Stisknéte tlacitko nastaveni SET a zobrazte
pocitadlo provoznich hodin elektroreZimu.

Stisknéte tlacitko odmrazovani DEFROST
a zobrazte interval odmrazovani (minuty)
vypocitany mikroprocesorem mezi dvéma
odmrazenimi.

8. Stisknéte tlacitko odmrazovani DEFROST znovu
a zobrazte uplynuly ¢as (min) od posledniho
odmrazovani.

ag

SET 9. Stiskem tlacitka nastaveni SET opét zobrazite
stavajici teplotu ve skfini.

5. ALARM PORUCHY DISPLEJE A BEZPEC-
NOSTNICH FUNKCI
SET

SET 1. Stisknéte na 5 sekund tlacitko nastaveni SET a
zpfistupnéte tak poruchové kody.

2. Stisknéte tlagitko - nebo + a zobrazte alarmy.
AXX: aktualni poruchy

PXX: minulé poruchy

Pokud se vyskytne nékolik poruch soucasné,
zobrazte jejich seznam pomoci tlacitek - nebo +.

D

5.2. SEZNAM ALARMU

ZAVAZNOST ALARMU

. Jednotka mUze byt bez rizika v provozu. Dostavte se do
servisniho stfediska k provedeni udrzby.

Nakladni vozidlo muze stale jet, ale jednotka se vypne au-
tomaticky. Kontrolu funkce svéfte servisnimu stfedisku.

. Ihned zastavte nakladni vozidlo. Jednotka nemuze byt v
provozu. Zavolejte servisni stfedisko.

(e}



PORUCHA - ¢ervena kontrolka LED problikava

PORUCHA - ¢ervena kontrolka LED problikava

ZAVAZ- - ZAVAZ- P
NOST KOD POPIS NOST KOD POPIS
A0O Zadna porucha. Jednotka je v provozu A29 Preru$eni obvodu ventilu vstfikovani kapali-
ny (LV)*

A01 Rozpojeny spinac nizkého tlaku

A02 Rozpojeny spina¢ vysokého tlaku

A03 Prehraty kompresor elektrorezimu

A04 Porucha spojky kompresoru

A05 Porucha stykace

Spalena pojistka motoru ventilatoru konden-

A06 :
zatoru

Spalena pojistka motoru ventilatoru vyparni-

AOT 10,1, 2 nebo 3

5.2.1. PRIMY PRISTUP

PFimo zobrazené poruchy jsou na displeji misto tdaje o teploté
ihned po zjisténi poruchy a zustavaji zobrazené po dobu jejiho
trvani.

Jednotka nebude pracovat do doby, nez porucha zmizi, nebo
je odstranéna.

Alarmy pfimého pfistupu

ZAVAZ-
NOST

KOD POPIS

Porucha: Teplotni sonda vyparniku
(pferuseny obvod)

EE

A08 Porucha ventilu horké vody

A09 Porucha odmrazovaciho ventilu (HGS1)

A10 Porucha ventilu vstfikovani kapaliny

A1l Porucha ventilu horkého plynu (HGS2)

A12 Vysoka teplota ve skiini

A13 Nizka teplota ve skFini

A14 Dlouha doba odmrazovani (> 45 minut)

Nastavena hodnota je mimo stanoveny roz-

A5 | sah 29 °C / +30 °C

A16 Porucha topného kabelu vypousténé vody

Rozpojena tepelna ochrana transformatoru

AT nebo ochrana diodového mistku

A18 Porucha relé elektrického topeni

A19 Porucha solenoidového ventilu kapaliny

Elektropohon bez napdjeni (jednotka by se
A21 mohla spustit v rezimu dieselmotoru, pokud
by byl nastaven).

Porucha desky relé motoru ventilatoru kon-

A22 denzatoru

A23 Preru$eni obvodu ventilu horké vody

PferuSeni obvodu ventilu odmrazovani

A24 1 HGs1)

A25 PreruSeni obvodu ventilu vstfikovani

A26 Preruseni obvodu ventilu odmrazovani

(HGS2)

. A27 PFeru$eni obvodu topného kabelu konden-
zované vody (DWR1)

. A28 PFeruseni obvodu relé elektrického topeni

(EHR)

62-70042-00

Nizké napéti akumulatoru

ulin

——— Dvoji napajeni (silniéni rezim a elek-
trorezim)

Chyba programovani maximalni na-
stavené hodnoty uzivatelem.

El'l'

Hodnota nastavené teploty je nizsi
nez maximalni, ale je v rozsahu -29
°C/+30°C

6. UDRZBA

Program

komplexni Gdrzby vam pomUze zajistit, aby jednotka pracovala

spolehlivé. Tento program udrzby vam rovnéz pomuze v fizeni provoz-
nich nakladu, prodlouzeni provozni Zivotnosti a vykonnosti jednotky.

0

DULEZITE INFORMACE, KTERE SI MUSITE PRECIST A
DODRZOVAT

Pravidelna udrzba zahrnuje rychlou kontrolu jednotek
z hlediska bezpecnosti: Servisni technik musi vénovat
obzvlastni pozornost kromé jiného nize uvedenym
polozkam: dotazeni matic a Sroubt (vyména chybéjicich),
elektrické kabely, kabelové svazky, vedeni palivového
potrubi (oprava nebo vyména v pfipadé potieby), dvere,
miizky potahu, stav paneli (oprava nebo vyména v
pfipadé potieby).

Potvrzeni takovych operaci Ize podrobné popsat na vyzadani.
V8echny ukony servisni udrzby musi byt provedeny technikem

vyskolenym pro Udrzbu vyrobk( Carrier, pfi dodrzeni vSech
bezpeénostnich a kvalitativnich standard(i spole¢nosti Carrier.

6.2. PLAN UDRZBY

Typ udrzby Cetnost udrzby

Hodiny Pocatecni Servis A Servis B
100 X

1000 X

2000 X X
3000 X

o



Typ udrzby Cetnost udrzby

Hodiny Pocatecni Servis A Servis B
4000 X X
5000 X

6000 X X
7000 X

PORUCENI

Tato jednotka neni navrzena k prevazeni specialnich
nakladu, které uvoliuji agresivni plyn.

Tento typ produktii miize mit dopad na vykon jednotky a
zavazné zkratit Zivotnost soucasti.

Kontaktujte nas, pokud musite prevazet takové produkty.

Spravna cirkulace vzduchu v izolované skfini, vzduch, ktery se muze
pohybovat okolo nakladu a skrze néj, to jsou velmi dulezité faktory
udrzovani kvality vyrobkd béhem prepravy. Pokud vzduch nebude moci
okolo néakladu dokonale cirkulovat, mohou se vytvaret mista s vy3si
teplotou, nebo mize namrzat pouze horni strana vyrobku.

Duarazné se doporucuje pouzivat palety. Pokud jsou palety nalozeny
tak, aby vzduch mohl skrze né volné proudit a vracet se do
vyparniku, pomahaji chranit vyrobek pred teplem prostupujicim
podlahou nakladniho vozidla. Pfi pouzivani palet je dulezité se zdrzet
stohovani dalSich krabic na podlaze v zadni ¢asti vozidla, protoze by
to vedlo k naruseni proudéni vzduchu.

ZpUsob skladani vyrobku je dalSim dulezitym faktorem pfi ochrané
vyrobku. Vyrobky, které vytvareji teplo, napfiklad ovoce a zelenina,
by mély byt sloZeny tak, aby vzduch mohl proudit kolem nich a teplo
odnimal; tomu se fika ,vzdusné skladani vyrobku. Vyrobky, které teplo
nevytvareji, napfiklad maso a zmrazené vyrobky, by mély byt nalozeny
co nejvice do stfedu sk¥iné.

V8echny vyrobky by mély byt naloZeny co nejvice do stfedu skfiné
tak, aby se nedotykaly stén skiiné, coz umozni proudéni vzduchu mezi
skiini a nakladem; zabrani se tak ovlivnéni vyrobku teplem.

Je dulezité si ovérit teplotu nakladaného vyrobku a ujistit se, Ze je
spravna pro prepravu. Chladici jednotka je zkonstruovana tak, aby
udrzovala teplotu vyrobku na hodnoté, se kterou byly naloZeny; nebyla
zkonstruovana pro chlazeni nebo zahfivani vyrobku.

7.1. PRED NAKLADANIM

Pred naloZenim nakladu zapnéte chladici jednotku asi na 15 minut a
vychladte vnitfni prostor izolované skfiné.

Ruénim odmrazenim odstrarite vihkost ze vzduchu uvnitf skiiné. To je
mozné provést pouze v pfipadé, Ze to umozni odmrazovaci termostat
(teplota vyparniku je niz8i nez 3 °C béhem klesani teploty a 8 °C béhem
jejiho zvySovani).

Ventilatory vyparniku jsou chranény bezpecnostnimi mfizkami.
V pfipadé vysokého provozniho zatizeni jednotky se na mfizkach
muze vytvafet namraza. Proto se doporucuje pravidelné mrizky Gistit
malym kartagem. Tuto operaci MUSITE provést po VYPNUTI jednotky.

7.2. BEHEM NAK| Ni

Tuto operaci je nutné provadét po zastaveni jednotky.

Doporucuje se otevirat dvefe co nejméné, aby nedochézelo k pronikani
vlhkosti a teplého vzduchu.

Pomoci termostatu navolte teplotu, podle typu dopravovaného zbozi.

Zkontrolujte vnitfni teplotu nakladaného zboZzi (pomoci teploméru).

Zabrarite zablokovani vstupnich otvort vzduchu vyparniku a vétracich
kanald.

62-70042-00

Ponechte volny prostor asi 6 az 8 cm mezi
nakladem a predni sténou.

Ponechte volny prostor asi 20 cm mezi horni
[ stranou nakladu a stfechou.

NaloZte vyrobky na palety (rosty) a zajistéte
volné proudéni vzduchu do jednotky a zlep$eni
i\ | ochrany produktu.

« Nezapomerite uzaviit dvere.

« Pred zavienim dvefi si ovéite znovu stav nakladu a zkontrolujte, zda
ve skfini neni nikdo zavfen.

Pro stacionarni pouZiti doporucujeme zaparkovat skfifi ve
stinu.

Nenechavejte jednotku nikdy déle neZz jeden mésic bez
uvedeni provozu.

V ptipadé del$iho zastaveni oteviete dvere chladici skiiné.

8. DOPORUCENE PREPRAVNI TEPLOTY

NiZe jsou uvedena néktera obecna doporuéeni souvisejici s prepravnimi
teplotami vyrobk( a provoznimi rezimy jednotky. Jsou zde uvedena pou-
ze formou odkazu a neméla by byt povaZovana za nadfazena hodnotam
vyZadovanym pfepravcem nebo pfijemcem zboZzi. Podrobné informace
Ize ziskat od vaseho dodavatele spolecnosti Carrier Transicold.

SO

VYROBEK ROZSAH NASTAVENI TEPLOTY

Banany 15°C 60°F

Cerstvé ovoce a zelenina +4 °C az +6 °C | +39°F az +43°F

Cerstvé maso a moiské pro- | +2°C +36°F
dukty

Miékarenské produkty +2°C az +6 °C | +36°F az +43°F

Led -20°C -4°F
Zmrazené ovoce a zelenina -18°C 0°F
Zmrazené maso a morské -20°C -4°F
produkty

Zmrzlina -25°C -13°F

vozidla a otevirani dvefi se doporucuje, aby jednotka byla vzdy

0 Béhem rozvazky zbozi, kterd vyzaduje Casté zastavovani
Vv nepretrzitém chodu a tak byla uchovana kvalita vyrobku.

Je velmi dulezité jednotku vypnout v okamzZiku, kdy jsou dvefe
skfifiové nastavby oteviené, aby tak byla zachovana teplota
nakladu a jednotka i nadale pracovala spravnym zplGsobem.

TAH Z EVROPSK

Schvaleni pro vozidla uréena k prepravé zbozi rychle podiéhajiciho zka-
ze.

9.V

Pfed uvedenim chladirenského vozidla do provozu je nutné jej nechat
schvalit oblastni hygienickou stanici.

Technické parametry vozidel pouzitych pro pifepravu zbozi rychle
podléhajiciho zkaze; chladici jednotky.

Chladici jednotka je izolované zafizeni s chladicim systémem, ktery
umoziiuje pfi stfedni venkovni teploté +30 °C snizit teplotu uvniti prazdné
skiiné a udrzovat tuto nizkou teplotu nasledujicim zptsobem:

Trida A: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem s moznosti
zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do 0 °C, v&etné.



Trida B: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem s moznosti
zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do -10°C, véetné.

Tfida C: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem s mozZnosti
zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do -20°C, véetné.

Chladici kapacita jednotky je stanovena testem, provadénym jednou
ze schvalenych testovacich stanic a tato kapacita je certifikovana v ofici-
alni zprave.

Soucinitel ,K* skiini uréenych pro tfidu C musi byt roven nebo
mensi nez 0,4 W/m2 °C.

Znacky, identifikacni symboly a Stitky, které maji byt upevnéné na
chladicich jednotkach.

RozliSovaci stitek:

Standardni chladici jednotka tfidy A FNA
Zesilena chladici jednotka tfidy A FRA
Zesilena chladici jednotka tfidy B FRB
Zesilena chladici jednotka tfidy C FRC

Kromé vyse uvedenych identifikaénich symbolt musi byt na schvalova-
cim certifikatu uvedeno datum (mésic a rok) uplynuti platnosti.

Stitek chlazeni — priklad:

FRC
11-2023

(11 = mésic (Listopad) 2023 = rok)

certifikatu. Béhem prepravy musi byt schvalovaci certifikat
nebo provizorni certifikat predloZzen na vyzadani opravnénym
organtim. Pokud ma byt izolovana jednotka schvalena jako
chladici jednotka, je nutné oblastni hygienické stanici zaslat
Zadost o zménu schvalovaciho certifikatu.

0 Pravidelné kontrolujte datum uplynuti platnosti schvalovaciho

10. 24HODINOVA ASISTENCNI SLUZBA

Pracovnici spole¢nosti Carrier Transicold se snazi poskytovat vam kom-
plexni sluzby na takovém misté a v takovy okamzik, kdy je potfebujete.
To predstavuje celosvétovou sit dodavatell a dostupnost nouzové asis-
tenéni sluzby. Servisni stfediska jsou obsazena persondlem vyskolenym
v matefském zavodé a maji k dispozici rozsahlé skladové zasoby nahrad-
nich dila, diky kterym zajisti rychlou opravu.

Pokud by vase chladici jednotka béhem prepravy vykazovala problémy,
postupujte podle pokynl stanovenych nasi spole¢nosti pro feseni nou-

Tento adresar obdrzte od svého dodavatele spole¢nosti Carrier Transi-
cold.

Pokud se nemuzete zkontaktovat se servisnim stfediskem, volejte 24ho-
dinovou asisten¢ni sluzbu Carrier Transicold: ONE CALL

V Evropé pouzijte nasledujici bezplatna telefonni ¢isla:

FI FINSKO 0800113221
GB VELKA BRITANIE 0800 9179067
GR RECKO 00800 3222523
HU MADARSKO 06800 13526
IT ITALIE 800 791033

IE ISLAND 1800 553286
LU LUCEMBURSKO 800 23581

RU RUSKO 810 800 200 31032
NE NORSKO 800 11435

NL HOLANDSKO 0800 0224894
PT PORTUGALSKO 8008 32283

PL POLSKO 00800 3211238
SE SVEDSKO 020 790470

Z jinych zemi nebo pfima volba:

V Kanadé nebo Spojenych sta-

+32 11 8791 00
1-800 - 448 1661

AT RAKOUSKO 0800 291039
BE BELGIE 0800 99310
CH SVYCARSKO 0800 838839
DE NEMECKO 0800 1808180
DK DANSKO 808 81832

ES SPANELSKO 900 993213
FR FRANCIE 0800 913148

62-70042-00

tech americkych volejte:

PFed volanim si pfipravte nasledujici informace, urychlite tak své ob-
slouzeni:

Vas$e jméno, nazev vasi firmy a misto, kde se pravé nachazite.

Telefonni ¢islo, na které vam je mozné zavolat.

Cislo modelu chladici jednotky a sériové &islo.

Teplota ve skfini, nastavena teplota a druh zbozi.

Strucny popis problému a co jste jiz ucinili k jeho odstranéni.

Udélame v&e, abychom vas problém rychle vyfesili, a vy jste mohli opét
vyjet na silnici.

RONe.CALL
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